Nr kat. 534 ; 534z

MINISTER INFRASTRUKTURY
MINISTER OF INFRASTRUCTURE
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

ZAWIADOMIENIE CRASM
COMMUNICATION ~ T

dotyczace: UDZIELENIA HOMOLOGACIJI g ; : ‘ "\
concerning: APPROVAL GRANTED : s |

typu $wiatla bocznego pozycyjnego oznaczonego SM1 na podstawie Regulaminu EKG nr 91.
of a type of side-marker lamp marked SM1 pursuant to ECE Regulation No. 91.

Nr homologacji: E20 91R 001117 Nr rozszerzenia: -

Approval No.: Extension No.:
1 Nazwa handlowa lub marka $wiatta bocznego pozycyjnego: WAS
Trade name or mark of the side-marking lamp:
2 Oznakowanie typu §wiatla bocznego pozycyjnego
przez wytworce: W4TWW
Manufacturer's name for the type of side-marker lamp:
3 Nazwa i adres wytworcy: Przedsigbiorstwo Tworzyw Sztucznych

WAS Jozef i Leszek Was Sp.J.
Godzikowice ul. Stalowa 7, 9
55-200 Otlawa, Polska

Manufacturer's name and address:

4 Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje): nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

5 Data przedstawienia do homologacji: 22.06.2011
Submitted for approval on:

6 Placéwka techniczna odpowiedzialna INSTYTUT TRANSPORTU
za przeprowadzanie badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical service responsible for conducting
approval tests:

7 Data sprawozdania z badan:
Date of test report:

8 Numer sprawozdania z badan:
Number of test report:

9 Skrétowy opis:
Concise description:

Barwa zrédia $wiatta:
Colour of light emitted:

Liczba i kategoria zaréwek:

Number and category(ies) of filament lamp(s):

Modut Zrédta $wiatta:
Light source module:

Kod identyfikacyjny modutu Zrédta $wiatta:

Light source module specific identification code:

ul. Jagiellonska 80
03-301 Warszawa

04.08.2011

0450/ZBH/11

z61ta samochodowa
amber

20 x LED 12V 1W / 24V 2W

nie
no

nie dotyczy
N/A
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Tylko do montazu na wysokosci mniejszej lub réwnej
750mm powyzej powierzchni gruntu:

Only for limited mounting height equal to or less
than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki instalowania

i ich warianty (jezeli wystgpuja):
Geometrical conditions of installation and
relating variations, if any:

Polozenie znaku homologacji:
Position of approval mark:

Powdd (powody) rozszerzenia:
Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologaciji:
Approval:

00-928 Warszawa

Miejscowos¢:
Place:

Data: 25 08 201

Date:

Podpis:
Signature:

Warunkiw Teshef- =

w Departarfient 22

E2091R 001117
nie
no

wg rysunku

according to the drawing

na kloszu
on the lens

nie dotyczy
N/A

udzielono
granted

SPOrW LT gowego
Do niniejszego zawiadorienig zatacza si¢ wykaz dokumentéw przediozonych organowi administracji, ktéry

udzielit homologacji, kfére moga by¢ uzyskane na prosbe:

The list of documents depogited with the Administrative Service, which has granted approval, is annexed to this

communication and may belobtained on request .
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr:

Test report No:

-2/2-

0450/ZBH/11



MINISTER INFRASTRUKTURY
MINISTER OF INFRASTRUCTURE
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

typu urzadzenia odblaskowego na podstawie Regulaminu EKG nr 3.
of a type of retroreflecting device pursuant to ECE Regulation No. 3.

ZAWIADOMIENIE SERA S
COMMUNICATION

dotyczace: ROZSZERZENIA HOMOLOGACIJI

concerning: APPROVAL EXTENDED

Nr homologacji: E20 3R 021114
Approval No.:

1

Nazwa handlowa lub marka urzadzenia:
Trade name or mark of the device:

Oznakowanie typu urzadzenia przez wytwoérce:
Manufacturer's name for the type of device:

Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystgpuje):
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna

za przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

Data sprawozdania z badan:
Date of test report:

Numer sprawozdania z badarn:
Number of test report:

Skrétowy opis:
Concise description:

Samodzielnie / jako czg$¢ zestawu urzadzen:
In isolation / part of assembly of devices:

Barwa $wiatla:
Color of light emitted:

Montowane jako czg¢$¢ lampy, ktéra jest
zintegrowana z nadwoziem pojazdu:
Installation as an integral part of a lamp
which is integrated into body of a vehicle:

-1/2 -

Nr rozszerzenia: 3
Extension No.:

WAS

W47LL

Przetwo6rstwo Tworzyw Sztucznych
WAS Jozef i Leszek Was Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

nie dotyczy

N/A

22.06.2011

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

ul. Jagielloriska 80

03-301 Warszawa

04.08.2011
0450/ZBH/11
klasa 1A

class IA

czg$¢ zestawu urzadzen
part of assembly of devices

biala, Z6lta samochodowa, czerwona
white, amber, red
nie

no



10

11

12

13

14

15

16

E20 3R 021114 Ext. 3

Geometria instalowania i jej modyfikacje, jezeli wystepuja: wg rys. homolog.
Geometrical conditions of installation and relating variations if any:  according to the drawing

Potozenie znaku homologacji: na powierzchni odbijajgcej Swiatlo
Position of approval mark: on the retroreflective surface

Powod (powody) rozszerzenia: zastosowanie w lampach typu W47WW
Reason(s) for the extension (if applicable): application in lamps type W47TWW
Homologacje: rozszerzono

Approval: extended

Miejscowosé: 00-928 Warszawa

Place:

Data: 25. 08 2011

Date:

Podpis:
Signature:

1. Opis techniczny z rysunkigm
Technical description with\Jedwing

2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr: 0450/ZBH/11
Test report No:

-2/2 -



OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” Jézef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA ZESPOLONA POZYCYJNA BOCZNA
ARTICLE: SIDE MARKER ASSEMBLY LAMP

OZNACZENIE TYPU: W 47 WW
TYPE MARKING: W 47 WW

“on 3R 021114

(=20
\ . ]
SWIATLA: - pozycyjne boczne -SM1 g1
- urzadzenie odblaskowe 1A R 001117
LAMPS: - side marker -SM1
- retroreflecting device -1A
MATERIALY:

KORPUS : - ABS biaty

KLOSZ: - PMMA barwy zoéttej samochodowej

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATLA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

Lampa jest produkowana w dwéch wersjach mocowania okreslonych na rysunku
homologacyjnym i moze by¢ montowana zaréwno w pozycji pionowej i poziomej.

MATERIALS:

BODY : - ABS white

LENS: - PMMA amber ,

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET

LEADS

Lamp is producing in two mounting version shown on the type approval drawings and can be
mounting in vertical and horizontal position.

ZRODLA SWIATLA:
20xLED 12V 1W lub 24V 2W - potgczone szeregowo - rownolegle

LIGHT SOURCES:
20xLED 12V 1W or 24V 2W - connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL

EXT 3



INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdow
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PoLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJI

ZAY.ACZNIK NR 1
DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR 0450/ZBH/11

Oznaczenie krawedzi powierzchni widocznej (powierzchni emitujacej $wiatlo)
Swiatel w lampach typu W47WW

Producent: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
Jozef i Leszek WAS Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9

55-200 Otawa 3R 021114 EXT3

Liczba stron: 1
=20 91R 0N1117
A B ~— IR 021118
/TR 021119
C
Srodek odniesienia D
A [mm] B [mm] C [mm)] D [mm]
& s w kierunku osi w kierunku : :
t
St wzdhuznej na zewnatrz - widet
pojazdu pojazdu
Lampa w pozycji poziomej
Przednie obrysowe 51 51 17 17
Tylne obrysowe 51 51 17 17
Boczne pozycyjne 51 51 17 17
Lampa w pozycji pionowej
Przednie obrysowe 17 17 51 51
Tylne obrysowe 17 17 51 51
Boczne pozycyjne 17 17 51 51
Koniec zatacznika
sporzadzil: autprymowatacs
\ Homotogacii i Bacad POiIRZat
AR = g
\\;m\ < _ A_.t...é_._»\’-” - h,"‘;"’

N g Iz y3r A
R 5 s ; . Jerzy W
dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt mgr ind Y
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